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Liborid v Bgelité « Fraternith

REFUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

Direction dey Collectivités Locales, Marzeille le, rz 2 JUIN 2015
de 1'"Utilité Publique ei de PEnvironnement

Burean des Installations et Travanx Réglementés
pour la Prafection des Milieux

Daossier suivi par :Mime OUAKT
T£, : 04.84,35.42.61
n°2014-451 TEMP

ABRETE AUTORISANT TEMPORAIREMENT LA SOCIETE
COLAS MIDI-MEDITERRANEE A EXPLOITER UNE CENTRALE IPENROBAGE A CHAUD
SUR LA CARRTERE DITE DE L’ESGARGOT A AUBAGNE

LT PRFFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE IMAZUR,
PREFET DE L4 ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE L?ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de I'Environnement et notamment ses articles R.512-25, R.512-28, R.512-36, [R.512-37,
R.i22-11et1.122-1-1,

VU la circulaire en date dn 9 déeembre 2013 de la Dircction Générale de la Prévention des Riscues
relative 4 la participation du public pour les décisions Jocales relevant du domaine de la prévention des

riagues,

VU la demande présentée le 18 décembre 2014 par la société COLAE MIDI MEDITEREANEE dont s
sitge social est situé La Durgnne — 345 rue Louis de Broglie — 13792 ATX-EN-PROVENCE Cedex, en
vue d*obtenir I'autorisation temporaire d’exploiter une centrale d'enrobage & chaud de matériaux routiers
anr Ie territoite de la commune d ‘AUBAGNE au sein de la carridre BRONZO dite de 1'Escargot,

VU les pidces du dossier comportant notamment une étude d'impact et une étude des dangers,
VU les rapporis de "Inspection des Instailations Classées en date des 10 avril et 26 mai 2015,

VU IPavis de I’ Autorité Frvironnementale en date du 7 mai 2015,

VU la mise & disposition du public réalisée pour une durée de 13 jowrs du vendredi 9 mai au samedi 24
mai inclus,
sofune
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YU Pavis rendu par la Direction Départementale des Territoires et de la Mer en date du 18 mai 201 5,
¥U le bilan de la mise 4 disposition du public adressé par exploitant en date du 26 mai 2013,

¥U Pavis formulé par le Conseil Départemental de I"Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) lors de sa séance du 3 juin 2015,

VU les observations de I'exploitant sur le projet d*amété en date du 17 jmin 2013,

CONSIDERANT que la centrale mobile d’enrobage 4 chaud de matériaux rontiess objet de la présente
autorisation fournira les mafériaux ndcessaives A la réalisation de Ja [2 & Marseille, Rocade Est d'uns
dizaine de kilométres qui reliera Fautoroute A7 au niveau de Péchangeur des Amavaux 3 I"anforoute AS0
ant nivean de ’échangeur Florian,

CONSIDERANT que Vinstallation est amende & fonetionner pendant une durée de moing d’vm an, dans
des délais incompatibles avec le déroulement de la procédure nocmale d’instroction prévie par la
Kegislation relative aux Installations Classées pour la Profection de I'Environnement,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de article L.512-1 du Code de I"Environnement,
Fantorisation ne peut &fre accordée que si les dangers ou inconvénients de installaiion peuvent &ire
piévenus par des mesures que spéeifie I’ arrdié préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées & "exploitant sont de nature 4 prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 1’autorisation sont rénnies,

Sur proposition du Secrétaiie Géndral de a préfecture des Bouches du Rhne,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE
L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXFLOITANT TITULAIRE DE I’ AUTORISATION

La société COLAS MIDI MEDITERRANKEE dont le siége social est situé 4 La Duranne, 345 rue Louis de
Broglie BP 20070 - 13762 AIX-EN-PROVENCE est autorisée powr nne durée de 6 mois renouvelable
une fois, sous réserve du respect des preseriptions du présent amété, & exploiter sur le territoire de la
comtmne P AUBAGNE, route de la Bédoule, an sein de la carriere CBB (Carriéres et bétons Bronzo et
fils), les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION O SOUMISES A ENREGISTREMENT .

Les prescriptions du présent amété sappliquent &galement aux antres installations ou equipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnds ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou

inconvénients de cefte installation.

Les dispositions des arr8lés ministériels existants relatifs aux preseriptions générales applicables aux
installations classées sommises 3 déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces instatations ne sont pas 1égies par le présent

arrété préfectoral d'avtorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALELATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriquz) 4, . Seuil(s) e
mﬁE ;E}D Libelté de Ia rubrique (activits) Nature des insiallations ;f;;;zl;;:; ymité du
alinén | A erifdve

Centrale d'entobage nu bitume de|Centale d’enrobage & chand d'une
2521-1 | A |matériaux routiers. capacité max, de 400 th (A 3%
1. A chaud d’ hunniditg)
. . .. |Stockage de matitres bitumineuses :
18302 | D gf;:ggn dg’é ;l S;ﬂl:mdﬁe’ ash%giz’ - une cuve de 50 tonmes Quantité | Entre 50 ef
rais ot matidres l;'mmineus’es PAATS)_ une ouve de 120 tonnes totale | 300 tonnes
i ! Total : 170 tores (170 m*)

Procédé de chauffage utilisant commme
flnide  caloportewr  des  corps|Maintien en températute des cuves
20152 | D |organiques combustibles. de bitume et des installations, grics . .
9. Lorsque la température d’utilisation}s un réseau de fluide caloporteur Quantité | 250 litres
est inférienrs au point éelaiv des|(huile) de capacité 4 00D kitres

fnides.
14322 |NC|Stockapge de liqmides inflammables|Stockages adriens de fioul st GNR : Yolums 10 m?
visds par [a rubrique 1430 - un réservoir de 55 m® de fioul

lonrd {catégoris TF)

- un réservoir de 15 m’ de fioul
lonrd domestique (catég. C)

~un reservoit de fiowl domestioue de
1,5 m? (catég. C)
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Rubrique
ICPE
ek
alinsa

Régime*

Libellé de Ja rubrigue {activité)

Natnre des installations

Crifdye de
classement|

Seuil(z) et
nniié do
critdre

- 0,25 m’ de fioul domestigne

- 2,2 m* de gazole non routier [GNR
{catég.
enveloppe]

Capacité équivalente totale : 7,5 m®

C), cuve en  double

1435

Station-seivice {ouverte ou non an

distribué {(cabégorie de référence).

public). Volume anmusl de carburant|GNR : distribution annuelle 35 m*
Soit 7 m® q.fan

YVolume

100 m?

25151

Installations de brovage, concassage,
criblage, mélange de pierres, caillonx,
minerais et aufres produits mindraux

produits sur le sife de 1installation,
fonctionnant spr wne péiode unigue
d*une durée inférienre on égale & six
mois.

e naturels ou artificiels on de déchets Crible
non dangerewx inertes exirails ou 5% 1,5 KW, soit 7,5 KW

Serébeur  de  puissance

Puigsance

40 kW

2516

C ciments,

Station de tranzit de produits minéraux

plétres, chaux, sables
fillérisés on de déchets non dangerenx
inertes pulvérulents

pulvéiulents non ensachés tels quole., 4 o 1ot ge filler caleaire (fines
de déponssiérage)

Volume

5 006 m®

2317

Station de frangit de produits minérauy,

autres que ceux vises par daubres
Tubriques.

ou de déchets non dangerenx inertes Station da transit de 3 000 m@

Superficie

5000 m*

2010-4

Combustion 4 Uexclusion des
installations visées par les rubriques
2770 el 2771,

A. Lorsque Pinstaliation conspmme
exclusivement, seuls ou en mélange,
du gaz natwiel, des gaz de péirole
liquéfigs, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds, de Ia
biomasse, telle qus définie au a) ou
Bi) de la définition de [a biomasss,
des produits connexes de la scierfe
issus de bW) de la définition de

issne de déchets au sens de {*article
L.541-4-3 du
Penvironnement, a4 ’exclosion des
ingtallations  vis€es par  d’autres
wrbriques de la nomenclature pour
lesquels la combustion pacticipe & la
fiigion, la cuisson ou an traitement, en
mélange avec [es gaz de combustion,

deg matiéres suivantes,

Chaudidgie alimentde au  fioul

domestique pour le chanffage du
fluide caloporteur d*une puissance
thermique nominale de 830 k'W

. ) . - Groupes électrogdnes de puissance
bienmasse ou lotsque [a biomasse est 1000 KW er70 KW

code de Puissance tatale : 1596 MW

Puissances
thermique
nominale

2 MW

“A Autorisalion] au E (Enregisiement) ou D (Déclarafion) nu NC Non Clisss)
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situéas sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commung Parcells Lieu(x)-di{s)

AUBAGNE Section CY n°7 et 37 Au sein de [a carrigre dite fe FEscarqot

Les installations citées & [Axticle 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec lenrs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent aréie.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIGNS AUTORISEES

La centrale mobile est autorisée 4 produire 125 000 tonnes d'enrobés destinés an chantier d'achévement de

Iz section L2 Bat & Marseille. Dexpédition d'envobés est d'au plus 2 500 tonnes/jour.
La centrale d'entobage est un poste de type PDM 8/45 F (mobile, fabriquant : soci¢té Barber Green

Astec).

ARTICLE 1.2.4. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

I.*installation fonctionne principalement le jour, de 6 heures & 13 heures.
La centrale peut exceptionnellement fonctionner en période nocturne, si nécessaire pour les besoing du
chanfier, ainsi que certains samedis. Dans ce cas, IInspection des installations classées en est

préalablement informée.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION
ARTICLE 1,31, CONFORMITE

Tes installations et leurs annexes, objet du présent arréfé, sont disposées, aménagées et exploitdes
conformément aug plans et données techniques comterus dans le dossier de demande déposé par
l'exploitant. Bn tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent améié, des

arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLY. 1.4.1, DURKEE DE L’ AUTORISATION

1.’ antorisation d*exploiter est accordée pour une durée de six mois & compter de la nofification du
présent arété, remise en état incluse.

L'exploitant informe I'nspection des instellations classées, dans les meilleurs délais, des dates de
notification du présent andté et de débuf d'exploitation.

ARTICLE 1.4.2. RENOUVELLEMENT

Le préfet pevt, sor demande mofivée de exploitant et aprés avis de Inspection des installations classées,
yenouveler une fois la présente autorisation par arété de prorogation.
La durée globale de fonutionnerent de Iinstallation doit &tee inférieure A un an.
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CHAPITRE 1.5 MODIEICATIONS ET CESSATION
D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5,1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporide par le demandeur aux imstallations, & leur mode dutilisation ou & leur
voisinage, ef de nature & entrafner un changement notable des éléments dw dossier de demande
d'antorisation, est portée avant sa réalisation 34 la copnaissance du Préfet avec tous les &léments

d'appréciation.
ARTICLE 1.5.2, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transiert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent aréi€
nécessite une nouvelle demande d"antorisation.

ARTICLE 1.3.2. CHANGEMENT DPEXPLOITANT

Dans le cas o 'établissement chanpge d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois
qui suit 1a prise en charge de l'exploitation,

ARTICLE 1.5.4. CESSATION IPACTIVITE

Les différentes étapes de la cessation d'activité sont définies aux articles R. 512-39-1 et suivants du code
de l'envitomement.

Sans préjudice des mesmees de Darticle R. 512-74 du code de Ienvironnement, lorsqu'une installation
classée est mise & l'andt définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet ardf frois mois au moins
avant celui-ci,

La nofification prévue ci-dessus indique les mesuies prises ou prévues pour assurer, dés l'amét de
V'exploitation, la mise en séourité du site ainsi qu'vn mémoire sur P'état du site ef d*un pian & jour des
terrains d’emprise de Pinstallation. Ces mesures comportent notamment |

o '¢vacuation des prodwits dangereux et la gestion des déchets présents sur le site ;
« ladépolintion des sols et des eaux sonterraines éventuellement pollués ;

s des interdictions ou limaitations d'accds au site ;

¢ [a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

»  asurveillance des effets de l'installation sor son environnement.

En outre, Yexploitant place le site de linstallation dans vn &tat tel quil ne puisse porfer atteinte anx
iniéréis mentionnés 4 larticle L. 511-1 du code de Penvironnement, et quil permette l'usage fitur
déterming selon les dispositions des articles R. 512-39-2 et R. 512-39-3 du méme code.

ARTICLE 1.5.5. REMISE EN ETAT

La remise en &fal consiste & restituer Iespace utilis au sein de la carridre dans le méme éat quavant
Uinstallation de la eentrale, & savoir une plaieforme plane ef exempte de tout déchet.

En particulier :
- toutes les installations sont enlevées (cenirale d'emrobage, stockagesfouves de bitume/BTS, fiouls,
GNR, trémies, tapis, tambour, ete.) ;
- toutes les installations aonexes sont enlevées (bureavx, sanifaires, pont basculs, proupe
élecfrogéne ¢ic.)
- les protections étanches (type films en polyane) ayant servi § la réelisation des aires ef de la
cuvelte de rétention sont évacudes et fraitées comme des déchsts ;
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- lesutilités (Slectricits,,..) sont coupées e mises en séouriic.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les - dispositions de cef airété préfectoral sont prises sans préjudice des autres égislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, Ie code
du fravail et le code général des collectiviiés territoriales, la véglementation sor les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont of demenrent expressément réservds,

(La présente autorizafion ne vaut pas permis de consfruire.)
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploifant piend toutes les dispositions nécessaires dans la coneeption, I'aménagement, Ventretien et
l'exploitation des installations povr :

- limiter la consommation d*ean, et limiter les émissions de polluants dans environnement |

-~ la pestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, l'dmission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matisies ov substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commoedité du voisinage, pour la sant€, la sdourité, 1z salubrité publiques,
pour l'agrienlvie, pour la protection de la nature, de lenvironmement et des paysages, pour
[utilisation rationnelle de 1*énergie ainsi que ponr ia conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploifant &tablit des consignes d'explostation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications 4 effectuer, en conditions d'exploitation nmmale, en périodes de
démairage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentang de fagon & pexmstire en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arréic.

I’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par ["exploitant et ayant
nne conngissance des dangens des moduifs stockés ou utilisés dans 'installation,

ARTICLE 2.1.3. RESERVES DE PRODUITS

L'établissernent dispose de réserves suffisantes de produits on matidres consommables ufilisés de maniére
courante ow ocoasionnelle pour assurer la proteciion de l'environnement fels que manches de filtre et

produits abzorbants. ..

Notamment, 1’exploitant garde 4 sa disposition sur le site, ot en pavhculier 4 proximité des aires de
dépotage et de distribution d’hydrocarbures des produits absorbants,
ARTICLE 2.1.4. PROPRETL

L'exploitant prend lss dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage,
L'ensemble des installations est mainienm propre ef enheteny en permanence, notamment de manidre &
éviter les amas de poussiéres,

ARTICLE 2.1.5, DANGER QU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non suscepfible d’&tre prévenu par les prescriptions du présent amété est
immediatement porié 4 la connaissance du préfet par [exploitant.
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ARTICLE 2.L.6. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déelarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées los
accidents ou incidents survenus du fait du fonetionmement de son installation qui sont de nature 4 porter
atteinte aux intéréts mentionnds & larticle L. 511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de Iinspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des imstallations classées. Il précise nofamment les circonstances et
les causes de laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisapées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou

long terine.
Ce rapport est teansmis sous 15 jours 4 MInspection des mstallations classées.

ARTICLE 2.1.7. RECAPITOLATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION

I'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossies de demande d'auforisation,

- les plans tenus & jour,

_ les réeépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'mstallations soumises &
déclargtion non couvertes par ui arrété d'avtorisation,

- les amétés préfectoraux relatifs sux installations soumises 4 autorisation, pris en application de
1a Iégislation relative aux installations classées pour Ia protection de environnement,

- les résultats des dernidves mesnres sur les efflwents et le bruit, les rapports de visite.

C'e dossier est tenu & la disposition de Dlinspecfion des insfallations classées sur le site durant
["exploitation des installations.

ARTICLE 2.1.8. CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des conirdles explicitement prévus dans le présent arréte, I'inspecteur des mstallations
classées peut demander en cas de besoin, que des contriles spécifiques, des prélévements et des analyses
soient effectuées par un organisme dont [e choix est soumis 4 son approbation s°Il n’est pas agréé & cet
effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d’un texte réglementaire, pris au titre de Ia
législation sur les installations classées; les frais oceasionnés pav ces études sont suppoifds pav

Pexploitant.

I exploitant doit notamment effectuer les contrdles suivants :

Article Contréles 3 effectusy Echéancelpériodicité du contrile
. . Dans un délai de deuy mpis suivant & mise en
4.2.6 | Contrdle des rejets atmosphérigues service de ITastallagion.
Lars dun épisode pluvieux, dans un délai de
365 | Qualité des eaux de rejets tfrols mols suivant la mise en selvice de
Finstallation.

ificati g i i lafi . . . .
wérification  &lectiigue  des  installations. el fosant |a mise en senvice de Minstallation.

6.2.2 yérifications mise & laterre

523 | Conlrgls dos nheaux sonrbs Dan§ un d,e_}[al de _deux mois suivant la mise en
service de Finstallation.
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CHAPITRE 2.2 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.2.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVEND

Tout danger ou nmisance non susceptible d'8tre prévenu par les preseriptions du présent arrdié est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.




plii3l

A

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQGUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

I *exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iexploitation ef enfretien des
installations de manidre & limiter les émissions 4 1’atmosphére, ¥ compris diffuzes, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la
rédnetion des quantiiés rejetées en optimisant notamment 1’efficacité énergéiique.

Les pousstétes, gaz polluants ou adenrs sont, dans la mesuse du possible, captés 4 la source, regroupds et
canalisés.

Les installationg de traitement devront &ire congues, exploitées ef entretenues de manitre 4 réduire 4 Iewr
rpinfmn les durdes d*indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur

fonetion.

Y.es installations de traitement d’effluents gazeux doiveni étre conguss, exploitées ¢t entrefenues de
manidre :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- Aréduire an minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilite.

Si wne mndisponibilité est suscepfible de conduire 4 un dépassement des valemrs limites imposdes,
’exploitant devra prendre les dispositions néoessaires pour réduire [a pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les conirfles 4
effectuer, en marche noimale et 4 la suite dun acrt powr travanx de modification oo d’entretien, de fagon
4 permettre en toute circonstance le respect des disposifions du présent adté.

Le brQlage & Iair libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire Ia probabilit€ des émissions accidentelles st pour
que les rejets comespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séourité publique. La
conception et Pemplacement des dispositifs de s€ourité destinés A protéger les appareillages confre uns
surpression infeme deviaient Stres iels que cet oljectil soit satisfait, sams pouwr cela diminwer lenr
efficacité ou leur fiabilite.

1’ exploitant met en place un dispositif de mesure des paraméives suivants :

- contrdle des niveanx de fluide caloportent,

- contrble continn de la température du fluide calopoiteur, avec séenrité damét et alarme en cas
d’atteints de la température maximale,

- reldvement périodique des jauges de niveavx des stockages de bitume et fiouls,
conirhle de la pression au niveau des brfileurs,
mesure de la température du brileur, avee a minima une alarme senil haut coupant le brlen,
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- installation d'un theimostat sur le circuit des gaz 3 Ientrée dy dépoussiéreur coupant
antomatiquement le brilews,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions néeessaires sont prises pour que 1°établissement ne scit pas & Porigine de gaz odorants,
suscepitibles d*incommoder le voisinage, de nuire 2 Ia sant€ on 3 Ia séeurité publigue.

Linspection des installations clagsées pourta demander, le cas échéant, Ja réalisation dwne campagne
d'évaluation spéeifique de limpact olfactif de Vinstallation afin de permettre une meilleure prévention des
nuisances.

ARTICLE 3,1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudiee des réglements d*urbanisme, 1*exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de powssitres et de matitres diverses :

- les voies de cireulation ef gires de statiormement des véhieules sont aménapges (formes de
pente, rev8tement, etc.), et convenablement neftoyées,

- par temps sec, les pistes font Fobjet d’un arrosage préventif,

- lavitesse est limitée sur le site,

- les véhicules sortant de P'installation n’enfrainent pas de dépst de poussidre ou de biove sur les
voies de circulation. Pour eela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent &ive prévues en cas de hesoin.

Des dispositions équivalentes peuvent tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L*exploitant prend toutes les dispositions utiles pour éviter I'émission ef Ia propagation des pounssigies (y
compris les PM;p et PMys) dans "atmosphére,

Les stockages de produits pulvérnlents sont confinds (récipients, silos,..) et les installations de
manipulation, fansvasement, transpoit de prodvits minéraug sonf, sauf impossibilité technique
démonirée, munies de dispositifs de capotage ou de confinement compléiés si besoin par des dispositifs
de bromisstion on d’aspiration permeftant de rédvire lss envols de poussidres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration somt raccordés 4 une installation de dépoussidrage afin de respecter les
dispositions dv présent arrété, Les équipements et aménagements cortespondants satisfont pax ailleurs la
prévention des risques d'incendic et d’explosion (vents, le dépoussiéreni(s),...),

Les fillets ef les produits pulvérulents non stabilisés dojvent &tre snsachés ou stockés en silos. Les silos
doivent &ire munis de dispositifs de comtrfle de niveau de memidre 4 éviter les débordements. 1.>air
s’échappant de ces silos doit &tre déponssiéré s*i1 est rejets & aimosphére.

Les stockages susceptibles de contenic des matériaux fins sont réalisés de manidre & empécher la prise au
vent ef & §viter Penvol de poussiéres. Par temps see, ces stockapes font I'objet d’un arresage préventif,

Les jnstallations et dispositifs de traitement des poussidres (ex. : filire(s) & manches) sont régulidrement
entretenus, afin de garder leur fonetionnalité,
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DI REJET
ARTICLE 3.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tes poussidres, gaz polluants ou odeuts sont, dans Ia mesure du possible, captés & la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives 4 Uhygitne et & la séowité des fravaillenrs,

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent &ire en nombre aussi réduit que possible. Touf rejet non
prévu zu présent chapitre ou non conforme 3 ses dispositions est ioterdit, La dilution des rejefs

atmosphérigques est inferdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 2 I'atmosphére sont, dauy toute la mesure du possible, collectés et évacuds, aprds traitement
dvertuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permetive une bonne diffusion des rejets. L’ emplacement
de ces conduits est tel qu’il ne peut ¥ avoir & aucun moment siphonage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
déhouché 2 1’atmosphre, est congue de fagon & favoriser an maximum lascension des gaz dans
1*atmosphére. La partie terminale de Ja cheminée peut comporier un convergent réalisé sulvant les 13gles
de lart lorsque la vitesse d’&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminés,
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de Ja section des conduits au

voismage dir débouché est continue et lente.

Les conduits d'Svacnation des effluents atmosphériques néeessitant un suivi, dent les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent &fre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite povr la mesure des particules) de manidre & permetire des
mesures teprésentatives des émissions de polluants & I'atmosphére. En parficulier les dispositions des
normes NF 44-052 et BN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent éire aménagés de maniere 4 &fre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toufes les dispositions doivent également gire prises pour faciliter Pinfervention
d’orgenismes extérieurs 4 la demande de Finspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme etfou PParrdt des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.,

ARTICLE 3.2.2. CONDUIT(S) ET INSTALLATION(S) RACCORDEE(S)

Imtall"?ﬁ?“@) Puissance on capacité Combustible Auta;es‘
raccordéce(s) earaciéristigues
=
TSEd,g;fbf‘:mh Copacité de400vh | Fioul lowrd TBTS Filtre & manches
(Posts Aster PDI%I gasw | (@3%dhumidtd) | Geneur en soufte <1%)|  {dépoussiérage)

*Tambour séchewr envobeur

Les factures de combustible(s) utilisé(s) portant la teneur en sonfre ou tous justificatifs équivalents, sont
tenus 2 disposition de 'Tnspection des installations classées,
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ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

. . e e Vitegse min. Température
Hanteur gléglfn%?ﬁ];ﬂfﬂ g:ﬁ::mﬂilg; d’&ection en d'§ection des
5 fonction de l'alhie gaz
23 m/s
Cheminée de la miin, 42,3 mfs en o
centrale d'emobage 13 métres (A marche continue 165°C
maxmmaie

Le débit des effluents gazeux est exprimé en méires cubes par heure tapportés % des conditions
normalisées de température (273 kelving} ef de pression (101,3 kilopascals),

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DS CONCENTRATIONS DANS LIS REJETS
ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs ifmites snivantes en concemiration, les

volumes de gaz étant rapportss
- Ades conditions normalisées de température (273 kelving) et de pression (101.3 kilopascals) ;
- aunetenenren O, 17%,
Les mesures se font sur gaz humides.

Parumstres Concentrations instantandes
sur gaz humides (en mp/Nm™
Poussizres 40
SO, 300
NOy e &quivalent NO, 300
CcO 600
COVNM 50
{dant notamment - bm&iﬁ; ::?tylf:f;zﬁne, formaldéhyds et en carbons total) J

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par wnité de temps. Les flux de polluants
rejetés dans 'atmosphére doivent éive inférieurs aux valews limites suivantes :

Paramitres .me*
{cheminée centrals)
Poussidres 3,8 tonnesfan
80, 28 tonnesfan
NOx en équivalent NO,» 47 tonnesfan
COVNM (6q. C) 10 tonmesfan
HAY (dont nofamment : benzo-a-pyréne et naphtaléne) L8. 10® tanne/an

*BUT la durée max. de fonclicnnement autorisée (1 260 heures, conformément & IERS)
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Emissions diffuses (centrale d'enrobage, st cuves de bitume et de fiouls), durant les 140 jours de production :

] ‘ Flox
Paraméives (émissions diffuses)
COVNM (&g. C) 1,5 tfan
HAP &. 107 tfam

Paussigres : le stockage de granulats et les motivements de camions émettent au plus 6 tan de poussidres
(PM 2,5).

ARTICLE 3.2.6, SUIVI DE LA POLLUTION REJETEE

L'exploitant tient & la disposition de I'nspection des installations classées, le décompte de la dunée de
fonctionnement (en henres) de la centrale d'envobage depuis [a date de sa mise en service.

Une mesure du d&bit rejeté, de la concentration ef des flux des polluants visés ci-dessus doit étre
effectuée, selon. les méthodes nornralisdes en viguewr, dans nn délai de denx mois aprés la mise en
service de [*installation.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre en charge de l'environnement.

Ces mesures sonf effectuges sur wne durée voisine d’une demi-heute, dans des conditions représentatives
du fonctionnement de I’nstallation, ef chagque mesure est répété ay moins irois fols.

Les conditions de fonetionnement de Finstallation durant la mesure sont communiquées & I’organisme
(d€bit de produetion en th, tempéeature des enrobés, température dn filive en sortie,..,),

L'egploitant communique & ["nspection des installations classées le rapport de I*organisms dés sa
réception. Bn cas de dépassement des valeurs limites définies ci-dessus, le rapport est accompagné de
commentaires sur les causes de dépassement ef les actions comrectives engagées/prévues,

CHAFPITRE 3.3 UTILISATION RATIONNELLE DE L’ENERGIE ET LUTTE CONTRE
LES GAZ A EFFET DE SERRE

L’exploifant limite ses rejets de gaz & effet de seme (CO;) et sa consommation d’énergie. 11 tient 4 la
disposifion de 'Inspection des installations classées les €léments smr Poptimisation de IPefficacité

énergéiique (rendements, rejets spécifiques de CO,).
L’établissement est visé par le systéme d'échanges de quotas d’émission de gaz 4 effet de seme (COy), de
par la puissance thermique de l'installation (supérieurs & 20 MW).
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4-1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EALU

L’exploitation de la centrale d’enrobage nécessite environ 200 m® d'eau, soit 4 m°ff pour Ia fabrication des
entobés tiddes, & partic dune cuve de capacité 4 000 litres réapprovisionnée par I'eau prélevée du forage
sitné dans l'emprise de la carriére.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLULNTS LIQUIDES

ARTICLE 4-2-1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tont rejet d’efftuent liguide non prévu 4 I'article 3.5.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 3.5 est interdit,

ARTICLE 4-2-2 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sonf congus ef aménagés de manidre & &tre carables, L'exploitant
s'assure pat des conirdles appropriés de leur bon état.

CHAPITRE 4-3 TYPES I"EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION LT LEURS
CARACTLRISTIQUES DE REJET AU MILIED

ARTICLE 4-3-1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catépories deffluents suivanis :
- les sanx domestiques (sanifaires),
- les eaux pluviales issues des surfaces non imperméabilisées (voiries, pare A matériang), et des
rétentions en l'absence de pollution (fuite),
- les eaux pluviales issues des surfaces imperméabilisées (rétentions),
les eanx polluées lors don, aceident ou d'un incendie (dont les eanx d'extinetion), une fuite dans

une rétenfion.

Liinstallation ne génére ancun rejet d’eau industeislle, ni rejet d’cau sanitaire.
Les eavg domestiques (WC chimiques de chantier) sont évacuédes en tant que déchets en cemixe de

traifement agréd.
Les emx pluviales susceplibles d'8tre polluées issues des surfaces impermeabilisées {rétentions) sont

gérées (pompage/évacuation) en tant que déchets en centre de traitement agréé.

ARTICLE 4-3-2 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRATTEMENT

Les eaux pluviales susceplibles d’&tre polluées, notamment par ruissellement sur les aires de chargement
et déchargement, circulation sont collectées et traitées par un ou plusieurs disposififs de fraitement

adéquat permettant de traiter Jeg polluants en présence.

ARTICLE 4-3-3 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des efflnents générés par 1'Stablissement aboutissent au(x) poini{s) de rejet qui
présente{nt) les caracteristiques suivanies !
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Poinf de rejet vers le milien réceptews codifié
par le présent anéeé

n”1/1

Nature des effluents

Eaux pluviales issues des surfaces non imperméabilisées
(veiries, pare & matérianx) on des réfentions en 'absence
de pollution (fuite).

Exutoire dn rejet

Bassin de récupérafion des eanx de la cariére (de
capacité 4 500 m?), avant rejet dans le derlangon
{convention de mise & disposition du bassin).

Traitement avant rejet

Réglisé par lexploitant de la camidre (convention de
mise & disposition du bassin},

-

ARTICLE 4-3-4 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES I’ ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polludes et collectées dans les

ingtallations sont éliminées vers leg filizgres de traitement

des déchets appiopriées. En absence de poflution préalablement caractérisée, elles pourront &fre

évacudes vers le milieu récepteur dans Jes imites

auforisées par le présent arréfé.

ARTICLE 4-3-5 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT

PLUVIALES

L'exploifant est fenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu réoepteur
considéré, les valeurs limites en concenitration définies

Référence du rejef vers le milien récepteur : n®1/1

Paramétre Coneentration moyenne jonrnalidre
(mg™)
Hydrocarbures 10
pH Enire 5,5 et 8,5

Dans un délai d'environ trois mois swivant 12 signature du présent anidté et au début d'un &pisode pluvieux,
une mesure de la qualité des emux o5t effectuée par un organisme agrés.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5-1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5-1-1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Lrexploitant prend toutes les dispositions néceszaires dans la conception, I'aménagement, et l'exploitation
de ses installations powr ;

- en priorité, prévenir et rédnire la production et la nocivite des déchets, notamrent en agissant sur
la conception, la fabricafion et la distribution des snbstences et produits ef en favorisant le
réemplod, diminuei leg incidences globales de l'ntilisation des ressonrces et améliorer l'efficacivé
de lewr utilisation, !

~  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Pordre |
a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;
o} touis autre valorization, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.,

ARTICLE 5-1-2 SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue A iniérienr de son établissement la séparation des déchets (dangerenx ou non) de
fagon & assurer lenr ovientation dans les filitres autorisées adaptées 4 leur nature et 4 leur dangerosité,
Les déchets dangereny sont définis par Particle R. 541-8 du code de 'enviropnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R 543-3 3 R, 543-15 et R. 543-40 du code de
Penvirennement. Dans 1'attenfe de lewr ramassage, clles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout
aufre déchet non huileux ou contaminé par des PCB,

Les dechets d’emballages indusiriels sont gérds dans les conditions des arficles R. 43-66 4 R. 543-¥2 du
code de I'environnernent,

Les piles et accomulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de [Paticle R. 543-131 du
code de Penvironnement.

Les éventuels pneumatiques usagés sont gérés conformément sux dispositions de Particle R. 543-137 A R.
343-151 du code de "environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (colleciews ou exploitants
d’installations d’élimination) ov aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de
remblaiement, de génie eiwil ou pour I’ensilage.

Les déchets d°¢quipements €lectriques et électroniques sont enlevés ef iraités selon les disposiitons des
aiticles R, 343-195 a R. 543-201 du code de I’ environnement.

ARTICLE 5-1-3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D’ENTREFOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, enfreposés dans [*éfablissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des condifions ne présenfant pas de risques de pollution (prévention d*un lessivape par des eaux
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méfcoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avorsinantes et 1’environnement.

ARTICLE 5-1-4 DECHEYTS GERES A I’EXTERIEUR DE L'ETABRLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filitres propres 4 garantir les inbéréis visés 4 [article
L. 5311-1 et L. 541-1 du code de 1’environnemeant.

1 sassure que la personne & qui il remef les déchets est avtorisée A les prendre en charge et que les
installafions destinataives des décheis sont régulidrement antorisées & cet effiet,

11 fait en sorie de limiter le fransport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5-1-5 DECHETS GERES A DINTERIEUR DE L’ETARLISSEMENT

A l'exception des installafions spéeifiquement autorisées, tout taitement de déchets dans *enceinte de
Iétablissement est interdit,

Le mélange de déchets dangerenx de catégorics différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangerenx et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matidres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5-1-6 TRANSPORT

L’exploitant fient un registre cluonologique ol sont consignéds tous les déchels sortants. Le contenu
minimal des informeations du registre est fixé en véférence A I'aréis du 29 février 2012 fixant le confenn
des regisires mentionnés aux articles R. 541-43 e R. 541-46 du code de environnement.

Chaque Iot de déchets dangereux expédic vers Pextéiieur est accompagné du bordereay de suivi défini 3
I'article R, 541-45 du code de I’envivonnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541~
4% & R. 541-64 et R, 541-79 du code de I'environnement relatifs 4 1a collects, an transport, au négoce of
au cowtage de déchefs. La liste mise & jour des fransporteurs wiilisés par exploitant, est tenue 2 la
disposition de I’'inspection des installations classées.

ARTICLE 5-1-7 SUIVI PIS DECHETS

L exploitant fisnt 4 jour le registre des déchets prévu par 1"ardié du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres menfionnés aux aticles R. 541-43 ef R, 541-46 dn code de 'environnement.

Le regisire peut &ire contenu dans un document papier ou mformatique. 1L est conservé pendant au moins
trois ans et fenu 4 la disposition des auforifés compétentes,
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TITRE § - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6-1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6-1-1 AMENAGEMENTS

Linstallation est constroife, équipde et exploités de fagon que son fonctionnement ne puisse &fre 4
*origine de bruits tramsmis par vole aérienne on solidienne, de vibrations méceniques susceplibles de
comprometive la santé ou la sécwrité du voisinage ou de constifuer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relafif & Ia limitation des hrmits émis
dans [*environnement par les installations relevant du lvie V, fitre I du code de I'environnement, ainsi
que les régles techniques annexées 4 Ia ciiculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans ['epvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6-1-2 YEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manuiention et les enging de chantier utilisés 4 intériewr de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles B 571-1 4 R. 571-24 du cade de environiemnent,

ARTICLE 6-1-3 APPARETLS DE COMMUNICATION

I *usage de tout apparsil de communication par veie scoustique (shdnes, avertisseurs, haut-patleurs,...)
génant pour le voisinage est inferdit sauf si leur emploi est exceptionnel ef résarvé & la prévention ou au
signalement d*incidents graves on 4’accidents.

CHAPITRE 6-2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6-2-1 VALEURS LIMITES D*EMERGENCT.

Les énuissions sonores dues aux aelivités des insiallations ne doivent pas engendrer une emergence
supérieure aux valeurs admissibles fixdes dums le teblean ci-aprds, dans les zomes A émergence

réglementeée,

Niveau de biuit ambiant | Emergence admissible pour la péiode | Emergence admissible pour la
existant dans les zomes & | allant de 7 h4 22 b, ssuf dimanches ef période allant de
émergence réglementée jours frigs 22147 h, ainsi que les dimanches
(incluant ie bruft de of jours Faids
| I*établissement)
Supérieur & 35 dB(A) et 6 dB(A) 4 dB(A)
inférieur ou 6gal 4 45 4B
- (A)
Supérieur & 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6-2-2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES IPEXFLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1*éablissement les valewrs
suivantes pour les différentes périodes de la journde ;

Période de Jour Pé&inode de nuit
Fériades allant de Th & 22h, allant de 22h 4 7h,
{gauf dimanches et jours ferics) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admiss|ble 70 dB(A) 60 dB(A)

ARTICLE 6-2-3 MESURES DI BRUIT
Les mesures de bruit sont effectuées selon la méthode définie en annexe de [Panété du 23 janvier 1997,

Une mesure de niveau de bruit ef de I’émergence est effectuée en période jour, dans les deux mois qui
spivent [a mise en service de I’installation. Blle est effectuée par une personne ou un organisme qualific.

Le rapport de la mesure est mis & disposttion de LTospection des installations classées.

CHAPITRE 6-3 VIBRATIONS
ARTICLE 6-3-1 VIBRATIONS

En cas {'dmissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séowrité des
biens ou des persannes, les points de contrBle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des ragles techniques
annexées & 1a circulaire ministérielle v° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans V'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7-1 GENERALITES

ARTICLE 7-1-1 LOCALISATION DES RISQUES ET PLAN DE SECURITE INCENDIE

Lexploitant recense, sous sa responsabilité, Ies parties de nstallafion qui, en raison des caactéristiques
qualitatives et quantifatives des mafidres mises en ceuvre, stockées, uiflisées o produifes, sonf
susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvani gvoir des eonsequences direcies ow indiractes sur Jes
intéréts mentionnés & Particle L. 511-1 du code de I'environnement : et notamment les zones &

atrnosphéres explosives.
L expleitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risques.
Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés,

L'exploitant dispose d'un plan de séeurité incendie, dont il met en ceuvre les disposifions dés que
néeessaire.

ARTICLE 7-1-2 ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGIREDX

Sans préjudics des dispositions du eode du travail, I*exploftant dispose des documents lni permettant de
connaiire la nature e les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les
fiches de données de séourité,

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature ¢ la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce regisive est tenu A la disposition des services
d'incendie et de secours,

ARTICLE 7-1-3 CIRCULATION ET ACCES DANS ’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Iintérieur de I'établissement. Elles sont poitées a

la connaissance des inféressés par une signalisation adaptée ef une information appropriée.
Le plan de citculation du poste d’enrobage doit s*intégrer & celui de Ia carridre CBB, en &vitant le plus

possible les zones de croisement.

Les voiss de circulation et d*aceds sont notamment delimii€es, myintenues en constant &tat de propreté ef
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les enging des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficyité.

Aucune persorme érangere 4 I'&ablissement o non autorisée par I'exploitant ne doit avoir Hbre accds

aux installations,
L’exploitant piend les dispositions nécessaites an contdle des accds, ainsi qu'a la comnaissance

permanents des personnes présentes dans 1'établissement.

ARTICLE 7-1-4 ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient I'ensemble des dquipements mentionnés dans 1*étude de tlangers.
L’exploitant met en cenvre Pensemble des mesures d’organisation ef de formation ains que les
procédures mentionndes dans ’étude de dangers.




23713l

CHAPITRE 7-2 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7-2-1 MATERIELS UTILISARLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dians les parties de I'instaliation menfionnées & [article 7.1.1 et recensées comme pouyant &fre & I origine
d’une explosion, les installations électriques, méeaniques, hydranligues et pneumatiques sont conformes
aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 sugvisé.

ARTICLE 7-2-2 INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant fient & la disposition de I’Tnspection des installations classées les €léments justifiant que ses
installafions électriques sont iéalisées conformément aux réples en vigueur, enfrefenues en bon état et
qu’elles sont vérifides an minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les équipements métalliques sont mis 3 Ia terre conformément ayy, réglements et aux normes applicables.

Une vizife de confrble est effeciués par une personne qualifiée avant la mise en service de Pinstallation.
L’exploitant tient le rapport de contréle 4 disposition de 1'Inspection des installations classées.

ARTICLE 7-2-3 MOYENS D'INTERVENTION ET DE LUTTE CONTRE D INCENDIE
Lexploitant dispose a mimnima :

- une réserve d’ean (biche) de 120 m® située & proximité des installations, permettant de fournir un
débit d'eay de 60 m*/h minimum pendant 2 heures ;

- des extinctsurs en nombre ef en qualité adaptés aux risques, judicieusement répavtis dans
I'établissement et notamment & proximité des dépdis de matidres combustibles ef des postes de
chargement et de déchargement des produitz et déchets, du tambour séchenr, Notamment : an
moins un extingieur 50 kgfrones, ef des extineteurs fixes 4 proximité du bridlenr de la
chaudidre ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, ainsi que des pelles ;

- deskifs d’abserption d"hydrocarbures, stockés 4 des endroifs visibles et facilement aceessibles,

- de protections individuelles permettant d*infervenir en cas de sinisfre ;

- d'au moins une couverture spéeiale antifeu,

L'sirosense appartenant & la sociéié CBB, composée d'ome cuve de 25 m’ équipée dun raccord pompier
normalisé, est disponible en peimanence et rapidement mobilisable. Une conveniion de mise 3

disposition est établie en ce sens.
Ces matériels doivent 8fre maintenns en bon tat ef vérifiés avant la mise en service de I'installation.

Les dates, les modalités de ces confrdiles et les observations constatées dolveni 8ire inscrites smr un
registre tenu 4 la digpesitien de 1'Inspection des installations classées.

Le personnel est formé A la mise en csuvre de l'ensemble des imoyens d'infervention et de secoms contre
Iincendie.
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CHAPITRE 7-3 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7-3-1 RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de crder une pollution des eaux ou des sols est associé 3 ung
capacité de rétenfion dont le volume est an moms &gzl & la plus grande des denx valeyrs snivantes ;

- 100 % de Ia capacité du plus grand régervoir,

- 50 % de la capacité fotale des réservoirs associds.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traifement des eawx résiduaires.

Pour les sfockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacit€ de
réfention est au moins égale 4 :
- dans le cas de liguides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les antres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dams tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure & 800 1.

II. La capacité de rétertion est Stanche aux produits qu'elle pourrait contenir ef résiste & Paction physinue
et chimique des fluides. Il en ¢st de méme pour son dispositif d'obiuration qui est mantenu fermé,

Les produits récupérés en cas d'aceident ne penvent &ive rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Le stockage des ligquides inflammables, ainsi que des autres produmils toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réseirvoirs en fosze magonnde, ou
assimilés, et pour les liguides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,

II1, Pour les stockages qui sont & Iair 1ibre, les rétenfions sont vidées dés que possible pour éviter que des
eaux pluviales ne §°y acoumnulent, et ainsi disposer de leur pleine capacité,

IV. Toutes les mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d*un sinistre, ¥ compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou fraitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’ean ou du milieu
natmel, Les eaux d'extinetion collectées sont élimindes vers les filidres de fraitement des déchets

appropriées.

Les zones de linstallation snsceptibles d'8tre polludes par les eaux d'extinction d“mcendie sont
imperméabilisdes et enfouwées de inerlons, permettant ainsi d'en contenir une partie, Le reste des eaux
d'extinction sont recueillies, apids écoulement gravitaive, dans le bassin de récupération des eaux de la
société CBB, En cas d'incendie, ce bassin est fermé (vanne mannedle) préalablement & I'extinction.

Les groupes électrogénes sont placés sur rétention.

ARTICLE 7-3-2 TRANSPORTS —- CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

L’aire de stationnement, de chargement et de déchargement de véhicules citermes est étanche et munis
d*une réfention égale aw volame du plus pros camion citerne susceptible d*approvisionner 1'installation.
Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sdowité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en atfente de chargement ou de déchargement,

Dans le cas coniraire, des dispositions organisationmelles sont prises pour éviter la présence simulianée
sui le site de plusienrs véhicoles de transport de matidres dangereuses.
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Le stockage ot la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides on liguides, sont effectuds sur
des aires &anches ef aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. Cect vaut, en particalier pour
les cuves de stockage de bitume, de fiouls st de GNR.

Le dépotage des produits se fait en présence systématique dun responsable de site.

Les réservoirs sout équipés de meniére & pouvoir vérifier leur nivesu de remplissage 4 tous moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est povrvi d'une

alarme de niveaun hant,

CHAPITRE 7-4 DISPTOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE; 7-4-1 SURVEILLANCE DE LINSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusteurs personnes référentes ayapt une connaissance de la conduite de
linstallation, des danpers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans linstallation et des dispositions 4 meftre en ceuvre en cas d’ineident.

ARTICLE 7-4-2 TRAVAUX

Dans les parties de Pinstallation recensées & Pariicle 7.1.1 ci-aprés, les fravaux de réparation on
Jd'sménagement ne peuvent 8ire effectues quaprds déliviance d'un permis dintervention et
sventuellement dun permis de few en respectant uns consigne particulicre, Ces permis sont délivrés aprés
analyse des Tisques ligs aux travaux et définifion des mesures APPIOPIIEEs.

Le permis d'intsrvention ef éventuellemet le permis de feu et la consigne particuliére sont établis et
visés par l'exploitant ou par une personne quil aura nommément désignée. Lorsque les travaux somt
effectués par une entreprise extérienre, le permis d'infervention st gventuellement le perinis de feuw et la
consigne particulitre relative & la séourit€ de installation, sont signés par Pexploitant et I'entreprise
extérieure ol les personnes qu'ils auront nommément désignées.

ARTICLE 7-4-3 CONSIGNES D'TXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des consignes sont &tablies, tenuss & jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
. Timterdiction d'apporter du few sous nne forme quelcongue, notamment I’imerdietion de fumer

dans les zones présentant des risques d'incendie on d'explosion ;

- linterdiction de tout briilage & Iair libre ;

- Tobligation du permis ¢’intervention pour les parties concernées de 'nstallation ;

- les procédures d'arrét durgence et de mise en séourité de linstallation (&lectricité, réseaux de
fluides),

- les mesures & prendie en cas de fuite sur un réservoir ow wne tuyauterie contenant des substances
dangeienses,

_ Yes modalités de rise en cenvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas diincendie,

_ la procédure dalerte avec les numéros de téléphone dn responsable d'mfervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, ete.,

- I obligation d’informer I'Inspection des installafions class€es en cas d'accident, ef dincident.
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ARTICLE 7-4-4 FORMATION DU PERSONNEL

Outre I"aptitode au poste occups, les difffrents opératewrs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, sont inifialement ef périodiquement formés suy les risques inhérents aux
installations, sur la condoite & tenir en cas d’incident ou d*accident, et sur ia mise en ceuvre des moyens
d’intervention.
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TITRE § - CONDITIONS PARTICULIER’ES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 8-1-1 LIQUIDES INFLAMMARBLILS

Avticle 8-1-1-1 Fmplantation

Les distamces entre réservoirs adriens ne sont pas inférieures 4 la plus petite des distances suivantes :

- le quart du diaméatre du plus grand réservoir ;
- une distance minimale de 1,50 méire lorsque la capacite totale équivalente du stockage est
inférieure ou égale 4 50 m® et de 3 métres lorsque la capacité précitée est supérieure & 50 m’®.

Article 8-1-1-2 Réservoirs

Les liquides inflammables sont stockés dans des réeipients fermés, incombustibles, étanches, et porfent
en caractéres lisibles la dénomination du liquide contenu. Ces récipients sont consirults selon les normes
en vigueur A la date de leur fabrication ef présenient une résistance suffisante aux choes accidentels,

Chaque réservolr est €quipé dun, dispositif permettant de connaitre & tont moment le volume du liguide
contenil.

ARTICLE 8-1-2 CHAUDIERE
La chaudiére, fonctionnant au fioul domestique, permet le chauffage de fluideds) caloporteur(s},

Un contidle périodique de Pefficaciié énergétique de 1a chaudidre doit 8re réalisé par un organisme
accrédité conformément a Particle R. 224-32 du code de Ienvironnement. Ce contrfle comports
1) Le calen! du rendement caractéristique de la chauditre et le contrdle de conformité de ce
rendement ;
2) Le contible de l'existence et dn bon fonctionnement des appareils de mesure et de confrdle ;
3) La vérification du bon état des installations destinées 4 la distribution de 1'énergie thermique
sifuées dans le local éventuel o1 se trouve la chandiérs ;
4y La vérification de la tenue du livret de chaufferie prévu par l'article R. 224-29,

La péiiode entre deux contréles ne doit pas excéder deux ans,

ARTICLE 8-1-3 EL.UIDE CALOFORTEUR

L’installation de chauffage par fuide(s) caloporiem(s), peimetiant de maintenir en température les
citernes de stockage de bitume &t les canalisations de transfert, dispose d*un détectsur de niveau
d'huile(s), de vaune{s) de vidange permeftant d’iscler chaque circuit en cas d'incident, et d’vne mise &
1’atmosphére par évent dont ’exirémité est convenablement protéger contre la pluie.

An point le plus bas de l'installation, un dispositif de vidange totale est aménagé permettant d'€vacuer
rapidement le liguide combustible en cas de foite constatée en 1n point quelcongue de linstallation.
L'ouveiture de ceite vanne interrompt automatiquement le systéme de chauffape, Une canalisation
métallique, fixée 4 demeure sur la vanne de vidange conduit par gravité le liquide évacué jusqu'a un

réservoir métalligue de capacité adapite.

Un dispositif approprié permet 4 tout moment de s'assurer que la quantité de liquide contenu est
convenable.
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Un. dispositif thermométrique permet de conirBler & chaque instant la température maximale du liquide
transmetteur de chaleur.

Un dispositif automatique de stireté empéche la mise en chanffage on assure lanét du chauffage lorsque
la quantité de liquide transmettevr de chaleur, ou son débit dans chaque génératenr en service, sont
mauffisants.

Uhn dispositif thermestatique maintient enfre des limifes convengbles la tempérainre maximale du fluide
transmeitenr de chaleur. Un second disposifif amvomatique de sbreté, indépendant du thetmomeétie et du
thetmostat précédents, actionne un signal d'alerte, sonore et lumineux, dans le cas ol la température
maximale du lignide combustible dépasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 9-1-1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Article 9-1-I-1 Principe et objectifs du programme de smrveillance

Alfin de maltriser les émissions de ses installations et de suiere leurs effets sur I'environnement,
I"exploitant définit et met en czuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
el de lewrs effets, proportionné aux enfeux. L'exploitant adapte et actualise [a nature ¢t Ia fidquence de
cette surveillanice pour fenir compie des évelutions de ses mstallations, de leurs performances par rapport
aux obligations réglementaires, of de leurs effets sur I’environnement L’exploitant déerit dans un
document tenu & la disposition de I'Inspection des installations classées les modalités de mesures et de
mise en cguvre de son programine de surveillance, y compris Jes modalités de transmission & {'Inspection
dexs installations classées.

Ye contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesyies, de paraméires et de
fréquence pour les différentes émissions, ainsi que de fréquence de fransmission des dommées de
surveillance, doit nofamment intégrer los dispositions des articles 3.2.6. (1ejets atmosphériques), 3.5.5.
{rejets aquewn), 4,1.7. (déchets) et 5.2.3, (niveaux sonores) du présent arrété. Les mesures sont réalisses,
selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme exténenr accrédité ou agréé par
le ministére chargé de I'Tnspection des installations classées pour les paramétres considéids.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contidle réalisées par PIngpection des
installations classées en application des dispositions des aiticles 1. 514-5 ef L. 514-8 du code de
Penvirormement. Conformément & ces articles, Inspection des installations classées peut, 4 fout monment,
realiser ou faire réaliser des prélévements deffluents Jliquides ou pazeux, de déchets ou de sal et des
mesures de niveaux sonores. Les fiafs de prélévement ot d'analyse sontala charge de l'exploitant.

Article 9-1-1-2 Bilan environnement gnptiel

L'exploitant adresse au préfet en début d'année, un bilan annvel poriant sur 'annde précédente :

- des utilisations d'eaw ; le bilan fuit apparaftre éventuellement Jes éconoimies réalisées ;

- de la masse anmuelle des émissions de polluanis, suivant wn format fixé per le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polivant considénd émise sur Vensemble du site de
maniére chronique o accidentells, canalisée on diffise dans lair, I'eau, ef les sols, quel quen soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets &limings & l'extérieur de Pétablissement. Ce bilan concerne au
minimum, d'aprés les dléments portés 4 la connaissance de 'nspection des installations classées, les
substances suivanfes : CQy, CO, 50,, NO, et poussiéres ;

-~ des déchets dangerenx et non dangerenx.,

L'exploitant transimet dans le méme délai par voie électromigue 4 Maspection des installations classées
une copie de cetie déclarafion suivant un format fix€ par le ministre chargé de I'mspection des

ingtallations classées (déelatation "GEREP™).
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 10-1-1 DELAIXS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tve défére anprés du Tribunal administratif de Marseille:

1° par les tiers, persomnes physiques ou morales, les communes intérassées on leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de installation présente pour les iniéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dens on délal d'un an & compter de la publication ou de
laffichage de la présente déeision.

2° par les demandeurs on exploitants, dans un délai de devx mois & compier de la date 3 laquelle 1a
décision levr a & notifide, :

Toutefois, si Ia mise en service de installation n’est pas infervenue six mois aprés la publication ou
I'affichage de ces décisions, le délai de recours continve & courir jusqu’a [expiration d*une période de
six mois aprés cefte mise en service.

Les tiers ¢ui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou nont &levé des constructions dans Ie voisinage
d'ne jnstallation classée que postérieurement 4 l'affichage on & la publication de P'arrété autorigant
Powverture de cefie installation ou atténvant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer
ledit amété 4 la juridiciion administrative. '

ARTICLE 10-1-2 PUBLICITE

Conformément awx dispositions de 'article R. 512-39 du cade de I"envirormement, wn exirait du présent
airée mentionnant qu’ung copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies st mise & la
disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie PAUBAGNE pendant une durée
minimuem d*un mois,

Le maire dAUBAGNE fera connaitre par procds verbal, adressé 3 Ja préfectore des Bouches-du-Rhéne

I'aceomplissement de cette formalité.
Le méme extraif sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de Fexploitation & la diligence

de la société COLAS MIDI MEDITERRANEE.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture ef aux fiais de la socidié COLAS MID]
MEDITERRANEE dans deux jounaux diffusés dans fout le département.

ARTICLE 10-1-3

Des anétés complémentaires pourront fixer toufes Jes presciiptions additionnelles que la protection des
inféréts mentionnés A l'article 1.511-1 Livre V Titre 1™ Chapitre 1% dy Code de I'Envirormement rend
necessaire ou atténuer celles des prescriptions primifives dont le maintien ne sera plus justifié,

En cas de non-respect de 'ine des dispositions qui précédent, il pourra &ive faif application des sanctiona
administratives prévues par l'article I 171- 8, Livee V Tifie 1¢ Chapitre IV du Code de 1'Enrvironnerment,
relative aux Installations Classées pour la Protection de ['Environnement sans préjudice des
condammations qui porraient 8fve pronomcées par les tribunaux compétents,
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ARTICLE 10-1-4

Le Seorétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhbne,

Monsieur le Maire d’ Aubagne,

La Directrice Régionale de I’Environnement, de 1> Aménagement et du Lo gement,

Le Directeur de I'Agence Répionale de Sanié,

Le Divecieur Départemental des Services d'Tncendic et de Secous,

Le Directeur Départemental des Temitotres ef de 1a Mer,

Le Chef du Service Inferministérie]l Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la
Protection Civile,

Ef foutes les autorités de Police ef de Gendarmetie,

Sont chargés, chacun en ¢ce qui le concerne, de Pexéention du présent arrdté, dont une ampliation sera
transmise & |'exploitant,

Marseille, le 22 JUIN 205

"Pour le Prafat

af par AL,
e a%;mt
i

PR

“ Jarame GUERREAL
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